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Abstract: 

 Every language have four parts which are archaic words, pure, borrowing and 

new words. Borrowings especially adoption are the special type of words 

formation. It is the need of language to adopt words for expressions because new 

inventions, ideas and terms come in any language with their names. With the 

passage of time some words converts their meaning or structure. This 

conversion of other language in Pashto could “Mufaghan” these words come 

from adopted words, but became the part of Pashto, like pure words. In this 

article I discussed those words which changed, structurally and semantically 

from Arabic into Pashto. 
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